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Prohlášení


Oznámení je zpracováno oprávněnou osobou vlastnící osvědčení č.j.  4094/435/OPVŽP/95 ze dne 13.6.1995.


Prohlašuji, že nejsem zainteresována na posuzovaném záměru ani na činnosti firmy.

V Opavě dne 30.5.2004

Seznam zkratek
	BPEJ

	bonitovaná půdně ekologická jednotka


	MŽP ČR
	Ministerstvo životního prostředí České Republiky

	ČHMÚ

	Český hydrometeorologický ústav


	ČIZP

	Česká inspekce životního prostředí


	ČSN

	česká státní norma


	EIA

	anglický název „Environmental Impact Assesment“ –hodnocení vlivů na životní prostředí


	HPJ

	hlavní půdní jednotka


	LA

	hladina hluku A [dB(A)]


	LAeq

	ekvivalentní hladina hluku A [dB(A)]


	MZe ČR
	ministerstvo zemědělství České republiky

	MŽP

	ministerstvo životního prostředí


	KHS

	krajská hygienická stanice


	k.ú.
	katastrální území

	KÚ JMK
	Krajský úřad Jihomoravského kraje

	PM10

	respirační frakce prašného aerosolu s aerodynamickým průměrem 50% částic menších než 10 (m


	PUPFL

	pozemky  určené pro plnění funkce lesa („lesní pozemky“)


	ÚP

	územní plán


	ÚPD 
	územně plánovací dokumentace

	ÚSES

	územní systém ekologické stability


	VKP

	významný krajinný prvek


	VÚC
	vyšší územní celek

	ZCHÚ
	zvláště chráněné území 

	ZPF

	zemědělský půdní fond



ÚVOD

Podle zákona č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí, ve znění pozdějších předpisů, přílohy č. 1 spadá oznamovaný záměr do kategorie II, bodu 10.1 Zařízení pro nakládání s ostatními odpady s kapacitou 1000 až 30000 t/rok v působnosti Krajského úřadu Jihomoravského kraje. Oznámení je zpracováno v rozsahu přílohy č. 3 citovaného zákona.

ČÁST A. ÚDAJE O OZNAMOVATELI

1. Název firmy:

AMBR TRUST s. r.o.

2. IČO:


26 25 97 45

3. Sídlo firmy:

616 00 Brno, Zborovská 1401/2

4. Jméno, příjmení, bydliště a telefon oprávněného zástupce oznamovatele:




Ing. Petr Kolařík





Podpísečná 3004/14





Brno





tel. 602 515 795

B. Údaje o záměru

	1.Název záměru: 
	Zařízení pro nakládání s odpady v areálu STAPO v Modřicích

	
	

	2.Kapacita záměru:
	8 000 t odpadů kat. O/rok

	
	

	3. Umístění záměru
	

	   Kraj:
	Jihomoravský

	   Správní území obce:
	Modřice

	   Katastrální území:
	Modřice

	   Ulice:
	Tyršova 310


4. Charakter záměru a možnost kumulace s jinými záměry


Záměrem je rozšíření kapacity již provozovaného zařízení pro sběr, shromažďování a předúpravu odpadů kategorie O. Záměr nebude vyžadovat realizaci nových návazných komunikací nebo jiných souvisejících projektů.

Záměr není kumulován s jinými novými záměry v okolí.

5. Zdůvodnění potřeby záměru a jeho umístění (včetně přehledu zvažovaných variant a hlavních důvodů – i z hlediska životního prostředí – pro jejich výběr, resp. odmítnutí)


Oznamovatel v současné době provozuje zařízení pro nakládání s odpady ve stávajícím areálu určeném pro průmyslové využití. Provoz činnosti na úseku odpadů má povolen rozhodnutím Krajského úřadu Jihomoravského kraje v Brně č.j. JMK 6172/2003/Nv ze dne 14.3.2003 pro kapacitu 900 t/rok, způsob nakládání R 12. Provoz zařízení vyžaduje rozšíření této kapacity na vyšší hodnotu, aniž by tím byl dotčen způsob nakládání s odpady v území. Pro tuto činnost má oznamovatel schválen platný provozní řád.


S ohledem na již provozované zařízení, dostupnost vhodných pozemků a návaznost komunikací je záměr předkládán v jedné variantě.

6. Stručný popis technického a technologického řešení

Oznamovatel má k dispozici pronajatou plochu na pozemcích p.č. 1203/25, 1203/30, 1203/31 a 1203/39 v k.ú. Modřice.  Areál v němž je činnost provozována, je vlastnictvím firmy STAPO Morava a.s., Holzova 52, Brno a nachází se na severozápadním okraji Modřic. Zařízení je provozováno v areálu bývalé cihelny, který slouží v současné době k přechodnému shromažďování odpadů zejména ze stavební činnosti a k jejich využití na recyklační lince. Kapacita zařízení recyklační linky provozované firmou STAPO a.s. v areálu je 180 000 t/rok. Provoz recyklační linky v uvedené kapacitě byl firmě STAPO a.s. povolen rozhodnutím Krajského úřadu Jihomoravského kraje č.j. OŽPZ/2580/02/HK.


Záměrem oznamovatele je pokračovat ve stávajícím provozu zařízení pro nakládání s odpady na pronajatém prostoru ve výše popsaném areálu při zachování již používaných schválených postupů, ale s vyšší kapacitou. Pronajatá plocha v areálu s postupem rekultivačních prací prováděných firmou STAPO a.s. mění své umístění, v podstatě dochází k pomalému vzdalování od nejbližší obytné zástavby.


Odpady jsou na pronajatou plochu přiváženy nákladními vozidly oznamovatele nebo původců odpadů a jsou zde shromažďovány a soustřeďovány do doby jejich předúpravy nebo odvozu a předání oprávněným osobám. 


Všechny odpady, s nimiž je v rámci provozu zařízení nakládáno, jsou kategorie O. V zařízení dohází k jejich ručnímu dotřídění, případně mechanické úpravě (zkrácení větví apod.) a k oddělenému shromažďování podle druhů. Odpady, u nichž není možná úprava, jsou po nashromáždění ekonomicky výhodného množství předávány oprávněným osobám k dalšímu využití nebo odstranění.


Druhy odpadů, s nimiž je v zařízení nakládáno, jsou uvedeny v oddílu B.II Vstupy. Pro všechny druhy odpadů má oznamovatel smluvně zajištěno převzetí oprávněnou osobou.

Postup nakládání s odpady


Zařízení slouží zejména pro shromažďování, soustřeďování, dotřídění a předúpravu odpadů skupiny 15 01 (odpady obalů), 16 01 (odpady z demontáže vozidel – neznečištěné), skupiny 17 (stavební a demoliční odpady) a 20 (komunální odpady). 


Odpady ze stavební činnosti jsou v areálu po soustředění ekonomicky výhodného množství předány na recyklační linku STAPO a.s.


Směsný komunální odpad je skladován výhradně v kontejnerech. Při ukládání do kontejnerů je ručně dotřídění, jsou z něj zejména vytříděny využitelné složky (např. kovy), nebezpečné složky a biologicky rozložitelné odpady. Vytříděné složky budou shromažďovány odděleně podle druhů a následně budou předávány oprávněným osobám.


Druhy odpadů splňující podmínky pro ukládání na povrch terénu (inertní odpady) mohou být skladovány na volné ploše, ostatní odpady mohou být v zařízení ukládány pouze do kontejnerů. V zařízení nejsou skladovány odpady zapáchající nebo podléhající rychlému rozkladu.


O nakládání s odpady je vedena provozní evidence s náležitostmi dle vyhl.č. 383/2001 Sb. 


V souladu se schváleným provozním řádem není pro provoz zařízení předepsán žádný monitoring.

Úroveň navrhovaného technického řešení


Záměr odpovídá běžně provozované technologii v ČR a je v souladu s platnou legislativou. 

B.I.7. Předpokládaný termín zahájení realizace záměru a jeho dokončení


Záměr bude realizován ihned po ukončení legislativního procesu. Ukončení záměru není v době zpracování oznámení stanoveno.

B.I.8. Výčet dotčených územně samosprávných celků


Provozem záměru bude dotčeno 

území obce MODŘICE.


Katastry jiných obcí nebudou záměrem dotčeny.

B.I.9. Zařazení záměru do příslušné kategorie a bodů přílohy č.1 zákona č. 100/2001 Sb.


Záměr je zařazen do kategorie II, 10.1 Zařízení pro nakládání s ostatními odpady s kapacitou 1000 až 30000 t/rok. Příslušným orgánem státní správy je Krajský úřad Jihomoravského kraje.

B.II  Údaje o vstupech

B.II.1 Půda

Celý záměr je realizován na pozemcích vyňatých ze ZPF.


Ochranná pásma

Záměrem nebudou dotčena ochranná pásma přírodních prvků ani ochranná pásma technického charakteru.


B.II.2 Voda

a) odběr vody pro technologii


Pro zkrápění a čištění komunikací nebo zkrápění skladovaných odpadů využívá oznamovatel podle potřeby pitnou vodu z vodovodního řadu. Spotřeba vody je proměnná podle klimatických podmínek, pohybuje se v řádu desítek m3/rok.

b) pitná voda a voda pro provoz sociálního zařízení


Oznamovatel využívá na základě smlouvy sociální zařízení firmy STAPO a.s. v lokalitě. Odběry vody jsou vedeny v režii pronajímatele.

B.II.3 Ostatní vstupy

a) elektrická energie, pohonné hmoty, paliva


Pro provoz zařízení nejsou tyto vstupy potřebné. Pro provoz sociálního zařízení jsou vedeny v režii pronajímatele. 


b) odpady


V zařízení bude nakládáno s odpady:

	Kód odpadu
	Název druhu odpadu

	02 01 07
	Odpady z lesnictví

	02 01 10
	Kovové odpady

	02 03 04
	Suroviny nevhodné ke spotřebě nebo zpracování

	03 01 05
	Piliny, hobliny, odřezky, dřevo, dřevotřískové desky a dýhy, neuvedené pod číslem 03 01 04

	12 01 01
	Piliny a třísky železných kovů

	12 01 03
	Piliny a třísky neželezných kovů

	15 01 02
	Plastové obaly

	15 01 03
	Dřevěné obaly

	15 01 04
	Kovové obaly

	15 01 05
	Kompozitní obaly

	15 01 06
	Směsné obaly

	15 01 07
	Skleněné obaly

	15 01 09
	Textilní obaly

	16 01 17
	Železné kovy

	16 01 18
	Neželezné kovy

	16 01 19
	Plasty

	16 01 20
	Sklo

	17 01 01
	Beton

	17 01 02
	Cihly

	17 01 03
	Tašky a keramické výrobky

	17 01 07
	Směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a keramických výrobků neuvedené pod číslem 17 01 06

	17 02 01
	Dřevo

	17 02 02
	Sklo

	17 02 03
	Plasty

	17 03 02
	Asfaltové směsi neuvedené pod číslem 17 03 01

	17 04 05
	Železo a ocel

	17 04 07 
	Směsné kovy

	17 04 11
	Kabely neuvedené pod 17 04 10

	17 05 04
	Zemina a kamení neuvedené pod číslem 17 05 03

	17 05 06
	Vytěžená hlušina neuvedená pod číslem 17 05 05

	17 05 08
	Štěrk ze železničního svršku neuvedený pod číslem 17 05 07

	17 06 04
	Izolační materiály neuvedené pod čísly  17 06 01 a 17 06 03

	17 09 04
	Směsné stavební a demoliční odpady neuvedené pod čísly 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03

	20 01 01
	Papír a lepenka

	20 01 02
	Sklo

	20 01 08
	Biologicky rozložitelný odpad z kuchyní a stravoven

	20 01 10
	Oděvy

	20 01 11
	Textilní materiály

	20 01 28
	Barvy, tiskařské barvy, lepidla a pryskyřice neuvedené pod číslem 20 01 27

	20 01 30
	Detergenty neuvedené pod číslem 20 01 29

	20 01 32
	Jiná nepoužitelná léčiva neuvedená pod číslem 20 01 31

	20 01 34
	Baterie a akumulátory neuvedené pod číslem 20 01 33

	20 01 36
	Vyřazené elektrické a elektronické zařízení neuvedené pod čísly 20 01 21,    20 01 23 20 01 35

	20 01 38
	Dřevo neuvedené pod číslem 20 01 37

	20 01 39
	Plasty

	20 01 40
	Kovy

	20 01 41
	Odpady z čištění komínů

	20 01 99
	Další frakce jinak blíže neurčené

	20 02 01
	Biologicky rozložitelný odpad

	20 02 02
	Zemina a kameny

	20 02 03
	Jiný biologicky nerozložitelný odpad

	20 03 01
	Směsný komunální odpad

	20 03 02
	Odpad z tržišť

	20 03 03
	Uliční smetky

	20 03 07
	Objemný odpad

	20 03 99
	Komunální odpady jinak blíže neurčené



Celkové množství odpadů, s nimiž bude v zařízení nakládáno, nepřekročí 8000 t/rok. Celková skladovací kapacita zařízení se předpokládá max. 100 t, z toho cca 70 t odpadů stavebních určených k recyklaci. 


V loňském roce největší podíl z odpadů přivážených do zařízení měl odpad            03 01 05 (dřevo a dřevotřískové desky), 20 01 39 (plasty), 20 02 01 (biologicky rozložitelný odpad) a 20 03 03 (uliční smetky). 

B.II.4 Nároky na dopravní a jinou infrastrukturu


Areál je napojen přímo na veřejnou komunikaci – ul. Tyršovu, která dále ústí na ulici Vídeňskou. Realizace záměru neklade požadavky na rozšíření stávající komunikační sítě.

K zásahu do jiných komunikací a vedení telekomunikačních kabelů v rámci oznamovaného záměru nedojde.

B.III Údaje o výstupech

B.III.1 Ovzduší


a) stacionární zdroj

Při provozu zařízení budou v malé míře přesypávány odpady, z nichž se může uvolňovat prach. Vzhledem k tomu, že se bude jednat takřka výhradně o odpady předávané dále na recyklační linku, je možno přesypávání odpadů zahrnout do vstupů recyklační linky. Bude se jednat v poměru k množství odpadů zpracovávanému na recyklační lince o množství zanedbatelné, představující asi 3% vstupů na recyklaci. 


b) liniový zdroj - doprava


Liniovým zdrojem znečišťování ovzduší bude doprava odpadů po příjezdové komunikaci Tyršova. Dále není doprava hodnocena s ohledem na vysokou intenzitu dopravy na ul. Vídeňské. 


Sčítání dopravy na ul. Tyršova nebylo realizováno, z toho důvodu bylo provedeno orientační sčítání dopravy ve dvou pracovních dnech. Intenzita dopravy se zde pohybovala v hodnotách dle tabulky č. 1. Tyto intenzity se předpokládají v obydlené části ulice, dále k areálu zůstává v podstatě pouze podíl nákladní dopravy.

Tab. č. 1 Intenzity dopravy na ul. Tyršově 
	Druh vozidla
	Současný stav
	Výhledový stav

	
	počet/24 hod
	počet/hod
	počet/24 hod
	počet/hod

	Osobní automobily
	1000
	100
	1000
	100

	Těžké nákladní automobily
	30
	3
	40
	5



Z výhledového navýšení nákladní dopravy k areálu (úsek cca 1500 m) budou ročně při rychlosti 40 km/hod produkovány emise: 

Tab. č. 2 Emise z dopravy
	
	CO
	benzen
	NOx

	emise v µg/km 
	12,4
	0,0521
	21,8

	emise roční v kg
	104
	0,4
	183


B.III.2 Odpadní vody


a) splaškové vody

Objem produkce a kvalita splaškových vod se s realizací záměru nezmění. Odpadní vody jsou produkovány ze sociálního zařízení ve správě pronajímatele pozemků a jsou zaústěny do veřejné kanalizace.

b) technologické vody


Při realizaci záměru se nepočítá s produkcí technologických odpadních vod. Vody případně použité pro zkrápění zasáknou do povrchu odpadů a do půdy a nevyvstane potřeba jejich odvádění.


Mytí vozidel a mechanismů nebo čištění linky nebude v zařízení prováděno. Pro mytí bude využíváno pouze zařízení k tomu určené mimo předmětný areál.


c) srážkové vody


Srážkové vody jsou v současné době zasakovány do povrchu terénu. Po realizaci záměru zůstane tento stav zachován. 


B.III.3 Odpady

Odpady z provozu záměru


Při provozu záměru budou produkovány pouze odpady pocházející z případného vytřídění nebezpečných nebo využitelných složek přivezených odpadů. Vlastní vozidla oznamovatel udržuje prostřednictvím servisní firmy.

Tab. č. 3 Druhy odpadů kat.O vytříděných při provozu záměru

	kód odpadu
	název druhu odpadu
	kategorie

	17 02 01
	Dřevo
	O

	17 02 02
	Sklo
	O

	17 02 03
	Plasty
	O

	17 04 05
	Železo a ocel
	O



Při dotřídění mohou být především z komunálních odpadů vytříděny nebezpečné složky, např.: 

Tab. č. 4 Druhy nebezpečných odpadů vytříděných při provozu záměru

	kód odpadu
	název druhu odpadu

	16 06 01 
	Olověné akumulátory

	16 06 02 
	Nikl-kadmiové baterie a akumulátory

	17 01 06 
	Směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a keramických výrobků obsahující nebezpečné látky

	17 02 04 
	Sklo, plasty a dřevo obsahující nebezpečné látky nebo nebezpečnými látka znečištěné

	17 04 09 
	Kovový odpad znečištěný nebezpečnými látkami

	17 05 03 
	Zemina a kamení obsahující nebezpečné látky

	17 05 07 
	Štěrk ze železničního svršku obsahující nebezpečné látky

	17 06 01 
	Izolační materiál s obsahem azbestu

	20 01 21 
	Zářivky a jiný odpad obsahující rtuť

	20 01 27 
	Barvy, tiskařské barvy, lepidla a pryskyřice obsahující nebezpečné látky

	20 01 33 
	Baterie a akumulátory, zařazené pod čísly 16 06 01, 16 06 02 nebo pod číslem      

16 06 03 a netříděné baterie a akumulátory obsahující tyto baterie

	20 01 35 
	Vyřazené elektrické a elektronické zařízení obsahující nebezpečné látky neuvedené pod čísly 20 01 21 a 20 01 23



Nebezpečné odpady vytříděné z upravovaných odpadů budou shromažďovány v odpovídajících shromažďovacích prostředcích a bez zbytečného prodlení budou předávány oprávněné osobě k využití nebo odstranění. Souhrnné množství odpadů vytříděných z provozu záměru může dosahovat řádově stovek kg/rok.

Odpady z ukončení provozu záměru



Ukončení provozu záměru nebude doprovázet produkce odpadů. Zařízení je koncipováno jako mobilní, takže bude v celém rozsahu odvezeno pryč z areálu. 


Oznamovatel pro provoz zařízení nenaplňuje limitní podmínky pro povinnost ustanovení funkce odpadového hospodáře. 

B.III.4  Ostatní výstupy

Hluk a vibrace

a) hluk z provozu zařízení


Zařízení nebude zdrojem hluku přesahujícím stávající hladinu hluku v areálu. Občasný výsyp odpadů a manipulace s kontejnery zanikne na pozadí hluku z provozované recyklační linky. Obytná zástavba v území se nachází v dostatečné odstupové vzdálenosti od zařízení. Stacionární zdroj hluku (provoz recyklační linky, která není součástí záměru oznamovaného tímto oznámením a není provozována oznamovatelem) je do hlukové studie zahrnut. (viz oddíl D.I.1).

b) hluk z dopravy


Hluk z dopravy odpadů je rovněž hodnocen v hlukové studii uvedené v příloze oznámení. Do hlukové studie byly zahrnuty intenzity vozidel ze stávajícího provozu navýšené o předpokládané zvýšení intenzity vozidel pro zvýšení kapacity záměru (viz dále oddíl D.I.1).

c) vibrace


Zařízení nebude zdrojem vibrací přesahujících hranici areálu.

B.III.5 Radioaktivní a elektromagnetické záření


Záměr není zdrojem uvedených druhů záření.

B.III.6  Riziko havárií

a) riziko vodohospodářské havárie


V rámci posuzovaného záměru budou pro pohon mechanismů a nákladních vozidel využívány pohonné hmoty a hydraulické a mazací oleje na bázi ropných produktů, které však nebudou doplňovány v areálu, nýbrž v servisním středisku. 


Při poškození palivových nádrží a mazacích systémů vozidel a mechanismů (nárazem, při silniční havárii apod.) může přesto dojít k úniku ropných látek do vnějšího prostředí.


Následkem této havárie by bylo znečištění plochy areálu. Nelze očekávat masivní vnos znečištění s ohledem na malé množství ropných látek (v řádu desítek litrů), které by se takovou cestou do půdního prostředí dostalo. Při včasném zásahu bude obdobná havárie rychle zneškodněna. Podloží areálu (cihlářské hlíny) je navíc málo propustné, což napomůže rychlé sanaci následků havárie.


Odpady, z nichž by se mohly působením povětrnostních podmínek uvolňovat do životního prostředí závadné látky, budou ukládány výhradně do kontejnerů. V zařízení bude nakládáno pouze s odpady kategorie O, které neobsahují významné množství nebezpečných složek. Přesto ze zákona o odpadech vyplývá pro oznamovatele povinnost skladovat všechny odpady kromě inertních výhradně na plochách zabezpečených jako skládky příslušné kategorie, nebo do odpovídajících shromažďovacích prostředků. Tyto zásady bude oznamovatel dodržovat.


Minimalizace rizika následků havárie je zajištěna potřebným vybavením areálu sanačními prostředky. Součástí provozního řádu zařízení bude stanovení postupu při havárii.

c) riziko nárazového znečištění ovzduší

Při složení prašného odpadu výsypem z nákladních vozidel může občasně dojít ke zvýšení imisí prachu uvnitř areálu. Tento stav by byl krátkodobý a na pozadí provozu recyklační linky stavebních odpadů zanedbatelný. Minimalizaci následků nárazového znečištění je možno zajistit kropením prašného místa.

d) riziko požáru


Při shromažďování odpadů s obsahem hořlavých složek (směsný komunální odpad, dřevo, papír, textil apod.) by mohlo dojít ke vzniku požáru. Skladované množství odpadů s možným obsahem hořlavých složek je však nízké a v blízkosti zařízení se nenacházejí žádné hořlavé materiály, takže požár by mohl být velice rychle lokalizován a uhašen. V areálu jsou k dispozici přenosné hasicí přístroje. V dosahu možných negativních vlivů požáru se nenachází žádná obytná zástavba.

C. údaje o stavu životního prostředí v lokalitě

C.I  Výčet nejzávažnějších environmentálních charakteristik

a) dosavadní využívaní území a priority jeho trvale udržitelného využívání


Území, v němž se nachází předmětný záměr, je v současné době využíváno pro průmyslové účely - pro umístění a provoz recyklační linky stavebních odpadů.


Prioritou jeho trvale udržitelného využívání je zajištění ochrany okolí před vlivy prachu a hluku.

b) relativní zastoupení, kvalita a schopnost regenerace přírodních zdrojů 

Mezi přírodní zdroje obecně patří:

· půdní fond 



Zemědělský fond nebude realizací záměru dotčen.

· pozemky určené k plnění funkce lesa (PUPFL)

PUPFL nebudou záměrem dotčeny.

· vodní zdroje,  voda 


Území není součástí CHOPAV a nenacházejí se na něm zdroje vody. Záměr nepřináší exploataci vodních zdrojů v oblasti.

· surovinové zdroje 

Záměr nemá žádný vliv na surovinové zdroje v území.
c) schopnost přírodního prostředí snášet zátěž 

Lokalita, v níž má být záměr realizován, neleží v území s nadměrnou zátěží. Vlivem záměru nedojde k nadměrnému negativnímu ovlivnění přírodního prostředí v území.

d) území historického, kulturního nebo archeologického významu


Katastr Modřic je klasifikován jako území s archeologickými nálezy ve smyslu zákona č. 20/1987 Sb. Území kulturního, historického nebo archeologického významu nebude záměrem ovlivněno. Při realizaci záměru nebude docházet k výkopovým pracím, které by mohly vést k poškození archeologických památek.


Mezi nemovité kulturní památky evidované v katastru obce patří kostel s areálem, farní kostel sv. Gottharda, Rotta, sochy sv. Jana Nepomuckého, kaple sv. Václava, pamětní kříž, boží muka, socha sv. Floriana, fara, městský dům na nám. Svobody a pamětní kříž uprostřed hřbitova. 

e) území hustě zalidněná 


Lokalita není součástí hustě obydlených území. 

f) území zatěžovaná nad míru únosného zatížení (včetně starých zátěží)


Lokalita není v současné době zatěžována nad únosnou mez a nevyskytují se zde pozůstatky starých zátěží.

C.II Charakteristika současného stavu životního

        prostředí v lokalitě

C.II.1. Ovzduší


Klimatické poměry


Ovzduší a klima

Území spadá do oblasti teplé (T4 a T2) a je charakteristické dlouhým, velmi teplým a velmi suchým létem, krátkým přechodným obdobím s teplým jarem a podzimem a krátkou zimou, mírně teplou a suchou až velmi suchou. Trvání sněhové pokrývky nepřesahuje 50 dnů.



V následující tabulce jsou uvedeny vybrané klimatické charakteristiky.

Tab. č. 5: Vybrané klimatické charakteristiky

	charakteristika
	údaj

	počet letních dnů
	50-60

	počet dnů s teplotou 10oC a vyšší
	160-170

	počet mrazových dnů
	100-110

	počet ledových dnů
	30-40

	průměrná teplota v červenci
	18-19

	průměrná teplota v lednu
	-2 - -3oC

	průměrná roční teplota
	9oC

	průměrný počet dnů se srážkami 1 mm a více
	90-100


	srážkový úhrn za vegetační období
	400-450 mm

	srážkový úhrn za zimní období
	250-350 mm

	roční úhrn srážek
	500-550 mm

	počet jasných dnů
	40-50

	průměrná roční oblačnost v desetinách pokrytí oblohy
	6-6,5


C.II.2. Voda

Hydrologie


Území náleží do povodí Svratky. Hydrologická síť je řídká, tvořená několika výraznými vodotečemi. Hlavním tokem oblasti je Svratka s průměrným ročním průtokem 15,3 m3/s, v katastru s nejvýznamnějším pravostranným přítokem Bobravou protékající při jižním okraji katastru obce (prům. roční průtok 0,43 m3/s). Oba toky jsou ve správě Povodí Moravy, a.s. Severní hranici katastru tvoří regulovaný Moravanský potok ve správě Zemědělské vodohospodářské správy. Vodní toky mají (s výjimkou Svratky) nevyrovnaný vodní režim s maximálními průtoky v jarních měsících.


Území neleží v aktivní záplavové zóně žádné z vodotečí.

Hydrogeologie území


Po stránce hydrogeologické je pro území nejvýznamnější niva s průlomovými vodami štěrkopísků. Průlinové vody miocénních sedimentů mají pro zásobování katastru vodou pouze místní význam.

C.II.3. Půda


 Z hlediska zastoupení půdních typů je území málo pestré, vyskytují se zde převážně různé formy černozemí na spraších, jílech a píscích, ve vyšších polohách přecházející do hnědozemí. Půdy jsou charakterizovány BPEJ.


Jednotky BPEJ jsou označeny pětimístným kódem (1. číslo označuje klimatický region, 2. a 3. číslo, t.j. dvojčíslí označuje příslušnost k hlavní půdní klimatické jednotce (HPJ), 4. číslo vyjadřuje svažitost pozemku a jeho expozici, 5. číslo udává poměr hloubky a skeletovitosti půdního profilu).

Pro dotčenou oblast platí charakteristiky:

Klimatický region zájmové oblasti
  

2

Základní charakteristika hlavních půdních jednotek HPJ (dle vyhl.č. 334/1992 Sb., ve znění pozdějších předpisů)

(účelové seskupení půdních forem příbuzných vlastnostmi charakterizovanými genetickým půdním typem, půdotvorným substrátem, zrnitostí, skeletovitostí a stupněm hydromorfismu)

V katastru Modřic se vyskytují zejména půdy s HPJ:
01 Černozemě  modální,  černozemě  karbonátové,  na  spraších nebo  karpatském  flyši,  půdy  středně  těžké,  bez  skeletu,  velmi  hluboké, převážně s příznivým vodním režimem

02 Černozemě luvické  na sprašových pokryvech,  středně těžké, bez  skeletu, převážně s příznivým vodním režimem

08 Černozemě  modální a černozemě  pelické, hnědozemě, luvizemě, popřípadě i kambizemě luvické, smyté, kde dochází ke kultivaci přechodného horizontu  nebo substrátu na ploše  větší než 50 %,   na  spraších,  sprašových  a  svahových  hlínách, středně těžké, i těžší, převážně bez skeletu a ve vyšší sklonitosti

10 Hnědozemě modální včetně slabě  oglejených na spraších, středně  těžké  s  mírně  těžší  spodinou,  bez  skeletu,  s  příznivými vláhovými poměry až sušší

20 Pelozemě  modální,  vyluhované  a  melanické, regozemě pelické, kambizemě pelické i pararendziny pelické, vždy na velmi těžkých  substrátech,  jílech, slínech,  flyši, tercierních  sedimentech a podobně, půdy s malou vodopropustností, převážně bez skeletu, ale i středně skeletovité, často i slabě oglejené

41 Půdy  jako u  HPJ 40  avšak zrnitostně  středně těžké  až velmi  těžké s poněkud příznivějšími vláhovými poměry

56 Fluvizemě modální eubazické až mezobazické, fluvizemě kambické, koluvizemě modální na  nivních uloženinách,  často s  podložím teras,  středně těžké  lehčí  až  středně těžké,  zpravidla bez skeletu, vláhově příznivé

57 Fluvizemě  pelické  a  kambické  eubazické  až  mezobazické  na  těžkých  nivních uloženinách,  až  velmi  těžké,  bez skeletu, příznivé vlhkostní poměry až převlhčení

61 Černice pelické i černice pelické karbonátové na nivních uloženinách, sprašových hlínách,  spraších, jílech  i slínech, těžké i velmi těžké, bez skeletu, sklon k převlhčení


Realizací záměru nedojde k záboru zemědělské půdy. 

C.II.4. Geofaktory životního prostředí

Geologie a  hydrogeologie oblasti


Horniny neogenní čelní hlubiny jsou třetihorního stáří, spodního tortonu, pelitické facie. Jejich mocnost činí místy až několik desítek metrů.


Po stránce litologické se jedná o zelenošedé špatně vrstevnaté, slabě písčité vápnité jíly (slíny) s hnízdy nebo tenkými vrstvičkami jemnozrnného křemitého písku s obsahem železa. Konzistence je převážně pevná, do hloubky se mění až na tvrdou. V úrovni horizontu podzemní vody konzistence klesá.


Terciérní slíny jsou překryty souvislou vrstvou kvartérních spraší a sprašových hlín, na jejichž rozhraní s podložními slíny se vyskytuje vrstva jílovité hlíny, z hlediska geotechnických vlastností řazená k jílovému podloží.


Spraše a sprašové hlíny jsou málo plastické, drobivé, převážně tuhé konzistence. Jedná se o pleistocenní větrem naváté sedimenty würmského stáří. Místy se objevují pozůstatky říčních teras Svratky a Bobravy.


Podzemní voda v území je tvrdá, s převládající nekarbonátovou tvrdostí, slabě alkalická se slabě zvýšeným obsahem síranových iontů daným vyluhováním sádrovce ze slínů. Při zvýšené teplotě nastává vylučování uhličitanů. Koncentrace agresivního CO2 je na hranicí mírné nebezpečnosti pro železné konstrukce a beton.


Obecně podzemní vody v oblasti lze očekávat mezi vrstvami jílových izolátorů, kde mají charakter kvalitních a vydatných artéských vod.


V oblasti se nenachází zdroj pitné nebo minerální vody.

Geomorfologie


Území spadá do provincie Západní Karpaty, soustavě Vněkarpatské sníženiny, podsoustavě Západní vněkarpatské sníženiny, celku Dyjskosvratecký úval.


Areál má značný sklon k východu, klesá z nejvyšší kóty 230 m n.m. k 215 m.n.m.

Reliéf


Reliéf má charakter nížinné pahorkatiny s plochými zaoblenými hřbety a široce otevřenými údolími. Údolní niva Svratky má charakter akumulační roviny.


Na modelaci terénu se podílela pleistocénní zalednění.

Poddolovaná území, sesuvy


se v místě realizace záměru nenacházejí.

Seizmicita


Území není seizmicky aktivní.  

Poddolovaná území, sesuvy


se v místě realizace záměru nenacházejí.

Eroze

Území je bývalou cihelnou, kde je značná část plochy odkrytá. Tato plocha podléhá v menší míře větrné erozi, avšak v současné době se pracuje na rekultivaci lokality včetně jejího ozelenění. To bude mít za následek snížení sprašování povrchu.

Vodní eroze v území není problémem.

C.II.5. Biogeografie


Dle geobotanické mapy vydané Botanickým ústavem tvořily původní vegetaci v pahorkatinné části území dubo-habrové háje, v údolních nivách luhy a olšiny. Většina katastru patří do prvního dubového vegetačního stupně, ve vyšších zastíněných polohách do stupně druhého bukodubového. Původními společenstvy jsou habrové doubravy, doubravy s ptačím zobem, lesostepní habrodřínové doubravy a bukové doubravy. V údolní nivě Svratky se vyskytovaly vrbové olšiny, jasanové doubravy, topolojilmové a habrojilmové jasaniny.

Území spadá do fytogeografického obvodu Panonské termofytikum, okresů Znojemsko-brněnská pahorkatina a Jihomoravský úval, podookres Dyjsko-svratecký úval.

Fauna a flora 


Hodnocení flory a fauny v průmyslovém areálu se jeví jako irelevantní. Širší okolí je zemědělsky obdělávané nebo zastavěné. 


Zemědělsky obdělávaná půda tvoří cca 70% výměry katastru. Lesní pozemky tvoří pouze 1% výměry, vodní plochy  a toky asi 1,3 %.


Ve vlastním areálu bylo započato s rekultivační výsadbou. Malá část pozemků je terasovitě vytvarována a zatravněna. Na okrajích pozemků využívaných pro recyklační linku se vyskytují ruderální druhy flóry.


Fauna s výjimkou přelétajících druhů ptactva, hlodavců a hmyzu se v areálu nevyskytuje.

C.II.6. Územní systémy ekologické stability, významné krajinné prvky 

ÚSES

Areál není součástí systému ekologické stability.


Generel ÚSES byl pro území zpracován v roce 1970, navrhovanou změnou ÚP je poněkud místně upraven. 

Základem ÚSES je regionální biokoridor Svratky ve východní části katastru. Do trasy RBK jsou vložena tři lokální biocentra.

Do severní části katastru zasahuje regionální biocentrum Soutok Svratky a Svitavy.

Tři lokální biokoridory jsou vázány na tok Bobravy (zde je vloženo lokální biocentrum Želešický hájek), na rozhraní mezi sady a ornou půdou v západní části katastru (zde je navrženo biocentrum Haldy a jedno menší biocentrum na hranici s vedlejším katastrem Želešic) a na Ivanovický potok u severovýchodní hranice katastru.

VKP


Kromě VKP „ze zákona“ (vodní toky a plochy, lesní porosty, rašeliniště apod.) jsou v katastru Modřic evidovány VKP:

a) Haldy u Modřic – členitý svah s listnatými dřevinnými porosty a křovinatými formacemi na hadci s druhově bylinným podrostem,

b) Stará řeka – slepé rameno Svratky se souvislým břehovým porostem s topoly, vrbami, olší lepkavou a jasanem ztepilým,

c) Primál – vodou bohatě dotovaná lokalita s rybníčkem s bohatými litorálními a  břehovými porosty, s listnatým remízem, hnízdiště mokřadních druhů ptáků a rozmnožovací lokalita obojživelníků,

d) Modřická pískovna – travinobylinná teplomilná společenstva s roztroušenými dřevinami a kolmými hlinitopísčitými stěnami, s kavylem vláskovitým a hnízdící břehulí říční,

e) hliník – opuštěný hliník zaplavený zčásti vodou, se smíšenými listnatými porosty s modřínem opadavým.

Chráněné oblasti, přírodní rezervace, národní parky


V katastru Modřic nejsou evidována žádná zvláště chráněná území. Nejbližšími chráněnými územími jsou PR Černovický hájek a PP Holásecká jezera v katastru Brno městská část a Brno Chrlice.

C.II.B  Ostatní charakteristiky

Krajinný ráz


Krajinný ráz je dán převažujícími plochami urbanizovaného území, výstavbou velkoobjemových objektů v ploché říční nivě a nedostatkem zeleně. Povrch krajiny je mírně zvlněný.

Charakter osídlení


Katastr Modřic má charakter příměstské zástavby doplněné zástavbou venkovského typu a zahrádkářskými koloniemi nacházejícími se mimo zastavěné území. V katastru se rovněž vyskytují plochy rozsáhlé průmyslové zástavby, k nimž je řazen i areál předmětného záměru.

Jiné charakteristiky životního prostředí


Nejsou uváděny.

Situování záměru ve vztahu k ÚPD


Areál je v rámci ÚP zařazen jako plocha pro výrobu a záměr je tedy v souladu s platnou ÚPD. Vyjádření příslušného stavebního úřadu je zařazeno v přílohách.

D. Komplexní popis předpokládaných vlivů na životní

     prostředí  a odhad jejich významnosti

D.I. Charakteristika předpokládaných vlivů záměru na obyvatelstvo a životní prostředí a hodnocení jejich velikosti a významnosti

D.I.1 Vlivy na obyvatelstvo


Zdravotní ovlivnění provozem záměru a činností s ním souvisejících jsou v tomto oznámení hodnocena z hlediska vlivů na veřejné zdraví, tj. zejména na zdraví obyvatel v blízkosti provozovaného záměru.

Hluk

Za hluk jsou považovány zvuky nepříznivě ovlivňující pracovní nebo pobytovou pohodu člověka. Za nežádoucí se považuje hluk, který ruší klid, nepříjemný hluk je takový, který obtěžuje nebo snižuje pracovní způsobilost, škodlivý hluk je ten, který ohrožuje zdraví svými sluchovými nebo mimosluchovými účinky. Účinky hluku mohou být až patologické (hluchota), avšak nejběžnějšími důsledky soustavného hluku jsou poruchy spánku, podrážděnost, nervozita, snížení pracovního výkonu, bolesti hlavy apod.

Povaha hluku (běžný, vysokofrekvenční, hluk s výraznými tónovými složkami) je dána jeho kmitočtem, z hlediska délky trvání se hluk dělí na ustálený, proměnný a impulzní. 

Škodlivost hluku závisí na 

· vlastnostech hluku (hladině akustického tlaku, kmitočtu, době působení),

· druhu činnosti člověka (tělesná nebo duševní práce, odpočinek, potřeba soustředění),

· odolnosti organismu a jeho přizpůsobení.

Kromě možného poškození sluchu (za bezpečnou se považuje hranice 80-85 dB(A)) může být organismus negativně ovlivněn zejména po stránce nervové (nervozita, bolesti hlavy, nesoustředěnost), což se projevuje při stálém hluku kolem 65 dB(A).


Při běžném provozu záměru bude produkován pouze hluk spojený s dopravou odpadů a odvozem odpadů – hluk nespojitý proměnný, jehož trvání lze předpokládat po celou dobu provozu záměru. Kromě tohoto hluku se na ploše areálu projeví občasně hluk pocházející z vykládky a nakládky odpadů v kontejnerech nebo jejich občasného vysypávání na volnou plochu.


Vzhledem k tomu, že obytná zástavba se nachází min. 300-400 m od lokality, na níž je umístěno zařízení pro nakládání s odpady, neočekává se žádný dopad z provozu zařízení na obytnou zástavbu. Převládajícím hlukem v území je provoz recyklační linky, který nemá souvislost s oznamovaným záměrem a je provozován jiným subjektem. Pro provoz zařízení je kromě shromažďovacích prostředků a nákladních vozidel používána občasně pouze motorová pila pro krácení větví. Provoz zařízení je veden výhradně v denních hodinách, obvykle jen na ranní směně nebo po dobu 10 hodin a na tomto stavu se nic nezmění ani po realizaci záměru.


Za ovlivňující okolí, i když podlimitně, je možno při provozu záměru považovat zejména dopravu odpadů pro provoz záměru z/do areálu. Vliv dopravy byl stanoven hlukovou studií zařazenou v přílohách oznámení. 


Jako vstup do hlukové studie byla brána v úvahu stávající intenzita vozidel získaná sledováním četnosti dopravy na ul. Tyršově (příjezdová komunikace k areálu). Stávající četnost dopravy byla navýšena adekvátně navýšení kapacity provozu v areálu.

	Druh vozidla
	Současný stav
	Výhledový stav

	
	počet/24 hod
	počet/hod
	počet/24 hod
	počet/hod

	Osobní automobily
	1000
	100
	1000
	100

	Těžké nákladní automobily
	30
	3
	40
	5


Ze stacionárních zdrojů v území byly použity údaje:

· manipulace s kontejnery v lokalitě


80 –90 dB(A)

· provoz recyklační linky (není součástí záměru), pro úplnost započtena do stacionárních zdrojů 






100 – 110 dB(A)


Výsledné hodnoty vypočtené hladiny hluku u nejbližší obytné zástavby jsou uvedeny v následující tabulce.

Tab. č. 6: Hluková zátěž v území

	Kontrolní bod
	Zjištěná hodnota

	
	Den

	
	LAeq dB(A)

	
	A) Doprava na ulici Tyršově – stávající stav (30 průjezdů nákl.vozidel + 1000 průjezdů osobních vozidel)
	B) Doprava na ulici Tyršově – nový stav (40 průjezdů nákl.vozidel + 1000 průjezdů osobních vozidel)


	C) Pouze stacionární zdroje: manipulace s kontejnery, provoz recyklační linky


	D) Doprava na ulici Tyršově – nový stav 

(40 průjezdů nákl.vozidel + 1000 průjezdů osobních vozidel)  + stacionární zdroje 

Doprava / prům.zdroj / celkem

	1
	37,1
	39,0
	28,4
	40,0/28,4/39,5

	2
	38
	39,3
	40,4
	40,2/40,4/43,1



Zjištěné hodnoty hladiny hluku u nejbližší obytné zástavby splňují požadavky hygienického limitu.

Vibrace


Při provozu záměru nebudou provozovány žádné vibrace, které by byly obtěžujícím prvkem pro okolní zástavbu.

Prašnost

Přesypávání sypkých pevných materiálů je obvykle doprovázeno produkcí prachu, který je polydisperzní, tj. obsahuje částice různé velikosti. Ty v závislosti na hmotnosti dříve či později sedimentují. Malá část prachu je tzv. respirabilní, tj. může docházet k jeho vdechnutí. Podle složení prachu může u osob vystavených jeho pravidelnému působení docházet ke vzniku prostého zaprášení plic, případně podráždění, alergizaci, zhoršování astmatu apod. (v případě částic bez nebo jen s malým chemickým působením) nebo u částic obsahujících některé škodliviny (např. křemen) k fibrogennímu působení. Jedná se o onemocnění charakterizované tvorbou nevzdušné tkáně v plicích, čímž se omezuje účinná plocha dýchacího orgánu s následným poškozením srdce. 

Imisní situace lokality je v převážné míře ovlivněna dopravou na místních komunikacích a průmyslovou činností místních firem.  

Pro znázornění stávající situace v oblasti jsou níže uvedeny koncentrace znečišťujících látek, naměřené na autorizovaných měřicích stanicích č. 1129 Brno – Kroftova a 1130 Brno – Tuřany v roce 2002. Reprezentativnost naměřených údajů je pro stanici Kroftova stanovena pro oblastní měřítko (4 až 50 km), u stanice v Tuřanech pro oblastní měřítko - městské nebo venkov (4 - 50 km). Cílem stanice na ul. Kroftově je stanovení reprezentativních koncentrací pro osídlené části území, cílem stanice v Tuřanech je určení nejvyšší koncentrace znečisťující látky v oblasti.

Tab. č.7 Koncentrace znečišťujících látek v r. 2002 [ g/m3  ]
	Číslo a název stanice
	Max. hodinová koncentrace 
NO2
	Průměrná roční koncentrace 
NO2
	Max. denní koncentrace PM10
	Průměrná roční koncentrace PM10
	Max. denní osmihod. klouzavý průměr CO

	1129
Brno – Kroftova 
	113,5

(19 MV: 93,9)
	29
	102

(36 MV: 46,2)
	26
	3 011

	1130
Brno – Tuřany 
	90,4
(19 MV: 75,3)
	20
	184,1

(36 MV: 55,6)
	34
	neměří se


Pozn.: 1) Hodnoty pro průměrné denní koncentrace jsou uvedeny  jako maximální z celého roku
2) 19 (36) MV: 19. (36.) nejvyšší naměřená hodnota


Obec Modřice je uvedena v příloze č. 11 k nařízení vlády č. 350/2002 Sb. (ve znění nařízení vlády č. 60/2004) jako oblast se zhoršenou kvalitou ovzduší (OZKO). Jsou zde občasně překračovány imisní limity PM10 pro ochranu zdraví lidí.

U posuzovaného záměru bude přesypávání odpadů prováděno pouze u odpadů stavebních, které budou předávány k recyklaci na recyklační linku, jejíž provoz v lokalitě je už schválený a nedojde k navýšení jeho kapacity. Jednoduše řečeno, oč více stavebních odpadů sem bude dopraveno v rámci provozu záměru, o to méně odpadů bude dopraveno jinými subjekty a nedojde k navýšení množství odpadů zpracovávaných na recyklační lince. Vzhledem k tomu, že jinak budou odpady v území pouze ručně umísťovány do kontejnerů, přičemž je prašnost minimální, nebylo sprašování odpadů hodnoceno rozptylovou studií. Ta by také na pozadí prašnosti pocházející z provozu recyklační linky nebyla schopna změnu hodnot imisních koncentrací prachu v lokalitě postihnout. Tato úvaha byla diskutována s ČIŽP Brno, oddělení ochrany ovzduší.

Škodliviny pocházející z dopravy

Zpracovaná rozptylová studie je zařazena v přílohách oznámení. 

Hodnocení imisních koncentrací bude dále hodnoceno v bodě D.I.2.

Z vypočtených hodnot se jeví jako zřejmé, že navýšení imisních koncentrací škodlivin z dopravy, kdy byly jako reprezentativní brány imise CO, NOx a benzenu, je zanedbatelné a nebude mít vliv na zdraví obyvatelstva v obytné zástavbě po trase příjezdové komunikace (Tyršova ul.). 

Pro ochranu zdraví lidí jsou platnou legislativou stanoveny imisní limity:

Tab. č. 8: Imisní limity pro ochranu zdraví obyvatelstva

	Látka
	Aritmetický průměr / 1 h
	Aritmetický průměr / kalendářní rok

	NO2
	200 g.m-3
(nesmí být překročena více než 18krát za kalendářní rok)
	40 g.m-3

	Benzen
	nestanoven
	5 g.m-3

	CO
	10 000g.m-3   *
	x


*Maximální denní osmihodinový klouzavý průměr

Sociální a ekonomické důsledky


Realizace záměru bude mít pozitivní sociální důsledky v zachování pracovních příležitostí při provozu záměru, kdy je počítáno s jedním stálým místem v lokalitě a 2-3 místy při svozu odpadů. Ekonomické důsledky pro oznamovatele se předpokládají pozitivní.

Narušení faktoru pohody


Provoz související s přepravou a úpravou jakýchkoliv hmot může být obecně částí obyvatelstva vnímán jako rušivý. Rušivě může působit jednak vliv hluku, jednak vliv občasně zvýšené prašnosti, obojí jak při působení dopravy, tak při shromažďování a třídění nebo úpravě odpadů. 


U dopravy je možno konstatovat, že využívané příjezdové komunikace jsou pro potřebnou četnost a druh dopravních prostředků konstrukčně vhodné, dostatečně široké a v obydleném území v potřebné míře doprovázené chodníky pro pohyb obyvatelstva. Intenzit dopravy v území je únosná a provozem záměru nedojde k jejímu významnému navýšení. Obytná zástavba je situována v takové vzdálenosti od lokality záměru, že nedochází a ani po realizaci záměru nebude docházet k narušování faktoru pohody obyvatelstva v území.


Veškeré vlivy na obyvatelstvo jsou charakterizovány jako málo významné, neohrožující zdraví nebo pohodu obyvatelstva.

D.I.2  Vlivy na ovzduší a klima 


Realizací záměru nebude klima v lokalitě žádným způsobem ovlivněno.

 Kvalita ovzduší v těsné blízkosti záměru bude po dobu provozu záměru zanedbatelným způsobem negativně ovlivňována produkcí emisí ze spalování pohonných hmot při dopravě odpadů. 

Pro odhad imisních koncentrací za stávajícího i výhledového stavu byla zpracována rozptylová studie, která je zařazena v příloze oznámení. 


V následujících tabulkách jsou uvedeny maximální vypočtené imisní koncentrace škodlivin v blízkosti areálu, v němž bude záměr provozován.

Tab. č. 9 a 9a: Maximální vypočtené imisní koncentrace

9

	NO2 [ g/m3 ]

	Maximální krátkodobá (hodinová) koncentrace
	Průměrná roční koncentrace

	Současný stav
	Výhledový stav
	Imisní limit

(IL)
	Současný stav
	Výhledový stav
	Imisní limit

(IL)

	3,92
	4,65 

(2,3% IL)
	200 
	0,217
	0,268 (0,67% IL)
	40 


9a

	Benzen [ g/m3 ]
	CO [ g/m3 ]

	Průměrná roční koncentrace
	Maximální denní osmihodinový klouzavý průměr

	Současný stav
	Výhledový stav
	Imisní limit

(IL)
	Současný stav
	Výhledový stav
	Imisní limit

(IL)

	0,0908
	0,0919 (1,8% IL)
	5 
	26,5
	29,5 

(0,3% IL)
	10 000



Jak vyplývá z vypočtených hodnot, provoz záměru bude ke znečištění ovzduší v území přispívat jen nepatrnou měrou.


Příspěvek provozu k imisním koncentracím ve vybraných bodech (nejbližší obytná zástavba – viz zákres v rozptylové studii v příloze oznámení) je uveden v následujících dvou tabulkách.

Tab. č. 10,10a: Imisní koncentrace u nejbližší obytné zástavby

10

	Číslo profilu
	Maximální hodinové koncentrace [g/m3]
	Maximální denní osmihodinový klouzavý průměr g/m3]

	
	NO2
	CO

	
	Současný stav
	Výhledový stav
	Současný stav
	Výhledový stav

	1
	0,779
	0,928
	4,04
	4,51

	2
	0,375
	0,451
	1,55
	1,76

	3
	0,377
	0,453
	1,54
	1,75

	4
	0,627
	0,752
	3,30
	3,68


10a

	Číslo profilu
	Průměrné roční koncentrace [g/m3]

	
	NO2
	Benzen

	
	Současný stav
	Výhledový stav
	Současný stav
	Výhledový stav

	1
	0,0414
	0,0492
	0,01079
	0,01097

	2
	0,0079
	-0,0095
	0,00199
	0,00203

	3
	0,0077
	0,0093
	0,00194
	0,00198

	4
	0,0120
	0,0144
	0,00296
	0,00301


Vlivem provozu dopravy pro dovoz a odvoz odpadů nedojde k překročení imisních limitů sledovaných škodlivin v území. Navýšení koncentrací škodlivin bude řádově v desetinách procent stávající hodnoty.


V území se nepředpokládá překročení výše uvedených limitů pro obyvatelstvo ani pro ekosystémy. Výpočtem byly prokázány hodnoty krátkodobých i ročních koncentrací škodlivin pod hranicí imisních limitů. 

D.I.3. Vlivy na vodu


a) vliv na charakter odvodnění oblasti


Realizace záměru nebude mít žádný vliv na charakter odvodnění oblasti. Srážková voda v areálu je v současné době zasakována do terénu a tento stav zůstane zachován i v době provozu záměru. Záměr nebude mít za následek zpevňování dalších ploch nebo zrychlení odtoku z území proti současnému stavu.


b) vliv na jakost a vydatnost podzemních vod


Provoz záměru nebude mít za běžných provozních podmínek žádný vliv na jakost nebo vydatnost podzemních vod.


c) vlivy na povrchové vody


Záměr samotný nebude mít vliv na kvalitu nebo množství povrchových vod v lokalitě, lokalita není odvodňována do místních vodotečí, ani nehrozí splach prachových částic z areálu do vodoteče. V areálu nebude prováděno mytí vozidel a mechanismů. Odpady, z nichž by mohly být do podloží vyplavovány závadné látky, budou skladovány v kontejnerech. Riziko havárie s následkem ohrožení vod ropnými látkami nebo závadnými látkami z odpadů je hodnoceno v  části B.III.6 tohoto oznámení.


Případný únik ropných látek nemůže mít dosah k místním vodotečím.


Vlivy na vody za běžných provozních podmínek nenastanou. V případě havárií je reálné zachycení uniklých závadných látek dříve, než by mohlo dojít k ohrožení prostředí souvisejícího s vodou.

D.I.4. Vlivy na půdu, území a geologické podmínky


a) vliv na rozsah a způsob užívání půdy


Záměr žádným způsobem neovlivní užívání půdy. Záměr nebude realizován na půdě vyňaté ze ZPF nebo na PUPFL.


b) znečištění půdy


Záměr nebude mít za běžných provozních podmínek vliv na obsah škodlivých látek v půdě v okolí. Možnost znečištění půdy nebo horninového prostředí při havárii byla již komentována.


c) vliv na místní topografii, stabilitu a erozi půdy


Záměr nebude mít vliv na uvedené složky životního prostředí.


d) vliv na horninové prostředí a nerostné zdroje


Provoz záměru nebude mít žádný významný vliv na nerostné zdroje a horninové prostředí,  případně bude mít vliv mírně pozitivní následkem lepšího dotřídění a využívání odpadů, které budou předávány na recyklační linku.


e) vliv na chráněné části přírody

Záměr neovlivní žádným způsobem chráněné části přírody.


f) vlivy v důsledku ukládání odpadů


V území budou dočasně shromažďovány odpady, které budou průběžně recyklovány nebo jinak využívány, případně po dotřídění odstraňovány v jiných lokalitách. V důsledku vytřídění odpadů pro recyklaci dojde k nevýznamnému omezení potřeby plochy pro skládkování odpadů.


Vlivy na území, půdy a geologické podmínky se v globálním pohledu projeví mírně pozitivně.

D.I.5. Vlivy na flóru a faunu


Provozem záměru nedojde k přímému ovlivnění flóry nebo fauny v území. Záměr bude realizován v průmyslovém areálu.


Nepřímé vlivy (vliv prašnosti v nejbližším okolí areálu – řádově desítky metrů) budou zanedbatelné a krátkodobé. Omezí se na krátké okamžiky výsypů odpadů z nákladních vozidel a na provoz recyklační linky, u něhož nelze zcela vzniku prašnosti zabránit (sesyp recyklátu z dopravního pásu na figury). 


Depozice prachu na vegetaci v blízkosti areálu budou průběžně splachovány srážkami a nebudou příčinou poškození rostlin.


Vlivy na chráněné části přírody, flóru, faunu a ekosystémy u daného záměru nenastanou. 

D.I.6 Vlivy na ekosystémy a na prvky územních systémů ekologické stability


Místní systém ekologické stability v území prochází mimo předmětný areál a jeho prvky se nenacházejí ani v dosahu nepřímých vlivů záměru.
D.I.7 Vliv na kulturní hodnoty nehmotné povahy


se  neprojeví.

D.I.8 Poškození a ztráta geologických a paleontologických památek


nenastane. Součástí záměru nejsou žádné výkopové práce.


Vlivy na ekosystémy, prvky ÚSES, kulturní hodnoty nehmotné povahy, geologické a paleontologické památky nenastanou.

D.I.9 Vlivy na antropogenní systémy


Vlivy na antropogenní systémy zůstanou v porovnání se současným stavem bez výrazných změn. Občasně se za nepříznivých okolností může projevit málo patrné narušení pobytové pohody obyvatelstva, které se projeví výhradně v denních hodinách při průjezdu nákladních vozidel.  

D.I.10 Vliv na strukturu a funkční využití území


Lokalita je již v současné době využívána pro průmyslovou výrobu s postupným rekultivováním území. Těmto aktivitám nebude provoz záměru bránit. Postup při rekultivaci bude mít za následek nutnost přemísťování záměru v areálu, avšak to není s ohledem na mobilitu shromažďovacích prostředků problémem. Funkční využití území nebude omezeno.
 


Vlivy na rekreační využití krajiny 


Záměr nebude mít žádný vliv na rekreační využití krajiny, které je soustředěno do jiných lokalit města. Navazující plochy veřejné zeleně nebudou provozem záměru ovlivněny nebo omezeny. Záměr ani doprava s ním související neomezuje dostupnost rekreačně zajímavých lokalit v území.


Všechny vlivy na antropogenní systémy lze hodnotit jako málo závažné, případně vůbec nenastanou.

D.I.11 Ostatní vlivy


Biologické vlivy


Posuzovaný záměr není zdrojem biologických vlivů na okolí.


Vliv hluku a záření


 Negativní vliv hluku byl již podrobně komentován v předchozích oddílech jako velmi malý, krátkodobý, omezený na vlastní areál a nejbližší okolí průjezdné komunikace Tyršovy. Antropogenní systémy v okolí jsou v současné době hlukem ovlivňovány pod míru danou hygienickými předpisy i pod míru danou požadavky na pobytovou pohodu. Hluk z provozu ve vlastním areálu bude utlumen dostatečnou vzdáleností od zástavby.


Veškeré hlukové vlivy ustanou s ukončením činnosti v lokalitě bez druhotných negativních následků.


Záměr není zdrojem záření.

Velkoplošné vlivy


Záměr nebude mít žádné velkoplošné vlivy.


Uvedené vlivy lze hodnotit jako málo závažné.

Vliv na dopravu

Záměr nebude mít výrazný vliv na zvýšení intenzity dopravy na místních komunikacích v porovnání se stávajícím stavem. Záměr naklade žádné nároky na rozšíření stávající silniční sítě.

Vliv navazujících souvisejících staveb a činností

Záměr si nevyžádá žádné navazující stavby a činnosti.  

Rozvoj navazující infrastruktury

Realizace záměru nevyvolá výstavbu navazující infrastruktury nad stávající rámec. 

Vliv na estetické kvality území


Záměr bude realizován v průmyslovém areálu, který je svým umístěním a konstrukcí k obdobné aktivitě vhodný. Areál se nenachází ve vizuálně zajímavé lokalitě, poblíž památek nebo turisticky zajímavých lokalit ani ve vizuálním kontaktu s přírodními zajímavostmi.
D.II Rozsah vlivů

Rozsah jednotlivých vlivů byl hodnocen v předchozích oddílech. 


Synergické působení vlivů v území je možno předpokládat v časově omezeném úseku pro vlivy hluku a škodlivin z dopravy, avšak, jak již bylo řečeno v jednotlivých oddílech, jednalo by se o působení co do velikosti a významu minimální.


Dosah nepříznivých vlivů může zasáhnout řádově desítky obyvatel.

D.III Možnost přeshraničních vlivů

Vzhledem k poloze zájmové lokality a rozsahu záměru přeshraniční vliv z hlediska dopadu na stav životního prostředí nenastane.

D.IV 
Charakteristika opatření k prevenci, 
vyloučení, 
snížení, popřípadě kompenzaci účinků na životní 
prostředí

a) územně plánovací opatření


Záměr si nevyžádá územně plánovací opatření. Záměr je v souladu s platným územním plánem. Vyjádření příslušného stavebního úřadu je zařazeno v přílohách oznámení.

b) technická a technologická opatření ve fázi přípravy záměru

· pro zařízení aktualizovat stávající (resp. zpracovat nový) provozní řád ve smyslu zákona č. 185/2001 Sb., ve znění pozdějších předpisů a požádat o jeho schválení Krajský úřad Jihomoravského kraje

· zpracovat havarijní plán pro případ úniku závadných látek nebo zakotvit opatření pro případ havárie do provozního řádu zařízení pro nakládání s odpady

c) technická a technologická opatření ve fázi realizace záměru
· zajistit v případě potřeby zkrápění odpadů  pro omezení úniku prachu v území

· veškeré odpady kromě inertních shromažďovat v odpovídajících shromažďovacích prostředcích

· důsledně nakládat s odpady v souladu se schváleným provozním řádem zařízení, přijímat do zařízení pouze odpady kat. O uvedené ve schváleném provozním řádu

· přednostně zajistit využívání přijatých odpadů, odstraňovat pouze odpady, jejichž využití není možné

· důsledně kontrolovat všechny riziková místa a neprodleně odstraňovat případně vzniklé úkapy závadných látek
d) technická a technologická opatření ve fázi ukončení záměru

· po odvozu všech nezpracovaných odpadů z areálu zkontrolovat stav využívaných ploch, v případě zjištění úkapů ropných látek nebo jiného znečištění zajistit dekontaminaci zasažené plochy

c) kompenzační opatření

Kompenzační opatření nejsou potřebná a nebyla stanovena.

D.V 
Charakteristika nedostatků ve znalostech a 
neurčitosti, které se vyskytly při zpracování 
dokumentace


Pro hodnocení záměru jsou všechny vstupy a doprovodné okolnosti v potřebné míře známy. Záměr je běžně provozovaným záměrem v mnoha lokalitách v ČR. 

D.VI Charakteristika použitých metod prognózování a výchozích předpokladů při hodnocení vlivů

Dokumentace byla zpracována na základě :

· pochůzky na místě samém,

· platné ÚPD obce Modřice ,

· údajů Katastru nemovitostí a snímku katastrální mapy,

· údajů o zařízení dodaných provozovatelem,

· platné legislativy v oblasti životního prostředí, hygieny a bezpečnosti práce a požární ochrany,

· Kategorizace prací, MUDr. Karel Hrnčíř, 2001,

· Ochrana životního prostředí, Pech, Bláhová, Dirner, VŠB Ostrava, 1997,

· Ekologie, Smolík, Kincl, Krpeš, VŠB Ostrava, 1994

· Životní prostředí, M. Herčík, VŠB, 1998

· Údajů Českého hydrometeorologického ústavu, Praha,

· rozptylové studie  č. E/1189/2004 „Zařízení pro nakládání s odpady AMBR TRUST s.r.o.“ zpracované firmou TESO spol. s r.o., Ostrava, 2004,

· hluková studie zpracované Ing. J. Paciorkovou, 2004

E. Porovnání variant řešení záměru


Vlastní záměr je zpracován invariantně jak co do umístění, tak co do provedení projektu. Omezené pozemkové dispozice oznamovatele neumožňují záměr umístit jinak, provedení záměru je standardní. 


Pro diskutování vhodnosti realizace záměru bylo využito porovnání s nulovou variantou.

Nulová varianta


Nulová varianta představuje zachování stávajícího stavu, tj. nakládání s odpady ve stejné druhové škále, jako navrhuje záměr, ale v množství 900 t/rok.


Pozitivní na této variantě pro vlastní území je zachování stejné intenzity dopravy, která by však byla přesunuta do jiných lokalit Brna. Je zřejmé, že realizace záměru nemá souvislost s produkcí odpadů v území, může být jen přerozdělením sféry sběru odpadů. Množství, o něž se při realizaci záměru jedná, je z hlediska procentuálního rozdělení trhu s odpady v území zanedbatelné.


V současnosti jsou odpady ze stavební činnosti odváženy ke skládkování nebo ukládány na povrch terénu nebo do základů staveb bez předchozí úpravy. 


V prvním případě je taková činnost v rozporu s požadavky legislativy a podmínkami Plánu odpadového hospodářství ČR, kde je jednoznačně požadováno přednostní využití odpadů.


Ve druhém případě může za nepříznivých podmínek při použití neupravených odpadů dojít ke  snížení únosnosti podloží a poškození staveb nebo komunikací.

Navrhovaná varianta

Navrhovaná varianta mění stávající způsob využití území jen v množství odpadů, které budou v lokalitě upravovány a tříděny. Nemění jednorázovou kapacitu zařízení proti stávajícímu stavu ani způsob využívání, úpravy nebo třídění odpadů nebo jejich druhovou skladbu. V rámci záměru nebudou měněny přístupové trasy do areálu, nebude zabírána větší plocha pro nakládání s odpady, nebude měněna tonáž využívaných dopravních prostředků.

Záměr je ekonomicky efektivní a nevyžaduje žádné navazující stavební nebo dopravní řešení území. 

Jednotlivé vlivy navrhované varianty byly podrobně komentovány v předchozích oddílech a kapitolách.

F. 
Doplňující údaje


Další doplňující údaje nejsou uváděny.

G.
Všeobecně srozumitelné Shrnutí netechnického 
charakteru

Oznamovatel má od vlastníka pozemků pronajatu plochu bez pevného určení v areálu, ve kterém jsou recyklovány stavební odpady a využívány k rekultivačním účelům. Areál, ve kterém má být dále popsaný záměr realizován, je vlastnictvím firmy STAPO Morava a.s. a nachází se na okraji obce Modřice. Celý areál (bývalá cihelna) slouží pro průmyslovou činnost – drcení a prosívání stavebních odpadů a již v současné době na části vymezené nájemní smlouvou také pro činnost oznamovatele spočívající v přechodném shromažďování odpadů, jejich třídění a úpravě velikosti. Kapacita zařízení recyklační linky provozované firmou STAPO a.s. v areálu je 180 000 t/rok, kapacita stávajícího povolení zařízení oznamovatele je 900 t/rok.  Provoz obou zařízení byl povolen rozhodnutím Krajského úřadu Jihomoravského kraje. 

Záměrem oznamovatele je pokračovat ve stávajícím provozu zařízení pro nakládání s odpady na pronajatém prostoru ve výše popsaném areálu při zachování již používaných schválených postupů, ale s vyšší kapacitou. Pronajatá plocha v areálu s postupem rekultivačních prací prováděných firmou STAPO a.s. mění své umístění, v podstatě dochází k jejímu postupnímu pomalému vzdalování od nejbližší obytné zástavby.


Odpady jsou na pronajatou plochu přiváženy nákladními vozidly oznamovatele nebo původců odpadů a jsou zde ukládány do kontejnerů (ty, které by se mohly např. účinkem deště vyluhovat) a na volnou plochu (ty, které splňují předpisy pro odpady ukládané na volné ploše).
Do areálu nejsou oznamovatelem přiváženy odpady nebezpečné ani odpady zapáchající nebo odpady podléhající rychlému rozkladu.
Oznamovatel přivezené odpady ručně třídí, zmenšuje jejich rozměry (zkrácení větví apod.) a jednotlivé typy odpadů odděleně skladuje. Odpady, které nemůže sám využít, předává jiným firmám, které mají pro takovou činnost potřebné povolení.


Výhodou tohoto provozu je možnost, že u sbíraných a vykupovaných odpadů mohou být vytříděny všechny škodlivé složky nebo materiály, u kterých je možné využití, a teprve zbytek bude uložen na skládku nebo spálen. Vytřídění těchto složek uspoří jednak nároky na velikost pozemků zabraných skládkou a jednak sníží množství škodlivin, které se při spalování dostávají do ovzduší.


Všechny přivážené odpady jsou zapisovány do evidence, která je každoročně zasílána příslušným úřadům. Zařízení bude mít vypracován a schválen krajským úřadem provozní řád.

Celkově je možno vlivy na životní prostředí a obyvatelstvo shrnout:

	Oblast ovlivnění
	Způsob ovlivnění

	Obyvatelstvo

včetně sociálně ekonomických vlivů
	Záměr se projeví mírně pozitivně zachováním stávajících pracovních míst firmy oznamovatele, záměr nebude mít vliv na zdraví obyvatelstva. 

	Ovzduší a klima
	Klima nebude ovlivněno, ovzduší bude ovlivněno ve velmi malé vzdálenosti od příjezdové komunikace, příspěvek k imisním koncentracím bude v řádu desetin procenta imisních limitů.

	Hluková situace 
	Hlukové vlivy ze stacionárního zdroje ani z dopravy nebudou obtěžovat obyvatelstvo, nebudou překračovat hygienické limity.

	Povrchové a podzemní vody
	Záměr nebude mít žádný vliv na povrchové nebo podzemní vody.

	Půda
	Záměr nebude mít žádný vliv na využívání nebo zábor půdy.

	Horninové prostředí a přírodní zdroje
	Záměr bude působit mírně pozitivně ve smyslu úspory přírodních zdrojů a snížení nároků na skládkování odpadů.

	Fauna a flóra a ekosystémy
	Záměr nebude mít žádný vliv na flóru a faunu.

	Krajina
	Záměr nebude mít žádný vliv na vzhled krajiny.

	Hmotný majetek a kulturní památky
	Záměr nebude mít žádný vliv na hmotný majetek a kulturní památky.

	Narušení faktorů pohody
	Případné negativní vlivy na pobytovou pohodu obyvatelstva budou nevýznamné, budou se projevovat výhradně v denních hodinách.

	Zdravotní rizika
	Záměr není nepřináší žádná zdravotní rizika.


Závěr


Navrhovaný záměr je při dodržení platné legislativy a schváleného provozního řádu ekologicky přijatelný a přínosný a je v souladu s principem trvale udržitelného rozvoje. 


K nejvýznamnějším negativním vlivům záměru na okolí se řadí malé ovlivnění pobytové pohody obyvatelstva při průjezdní trase, které je omezeno na denní hodiny a týká se obytných objektů situovaných na ulici Tyršově. 

Opava, květen 2004

Oznámení zpracovala:    


Ing. Pavla Žídková, oprávnění č.j. 
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